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DE - Die Installation erfordert Fachkenntnisse und darf nur eine
zugelassene Elektrofachkraft unter Beriicksichtigung értlicher und
nationaler Bestimmungen durchfiihren!

EN - The installation requires expert knowledge and may be carried out
only by an approved electrician under consideration of local and national
regulations!

FR - L'installation nécessite des connaissances spécialisées et ne peut
étre effectuée que par un électricien agréé, en tenant compte des
réglementations locales et nationales !

ES - jPara realizar la instalacion son necesarios conocimientos técnicos.
La instalacion seré realizada exclusivamente por un técnico electricista
autorizado, respetando las normativas locales y nacionales!

IT - L'installazione richiede conoscenze tecniche e pud essere eseguita
soltanto da un elettricista autorizzato tenendo conto delle norme locali e
nazionali!

NL - De installatie vereist vakkennis en mag uitsluitend door een erkende
elektricien worden uitgevoerd, waarbij de lokale en nationale voorschriften

in acht moeten worden genomen!

DA - Installationen kraever fagkundskab og ma kun gennemfares af en
autoriseret el-installater. Lokale og nationale bestemmelser skal herved
overholdes!

PL - Instalacja wymaga wiedzy specjalistycznej i powinna by¢
przeprowadzana wytacznie przez uprawnionego elektryka przy
uwzglednieniu miejscowych i krajowych przepisow!

RU - YcraHoBka TpebyeT cneuuanbHbiX 3HaHMiA 1 MOXET NPOU3BOAUTLCS
TONbKO CEPTUPULIMPOBAHHBIM 3NEKTPUKOM C COBMIOAEHNEM MECTHBIX U
HaLMOHamMbHbIX NOMOXeHMiA!

SV - Installationen kraver fackkunskaper och far endast utforas av en
elektriker. Lokala och nationella bestdmmelser maste foljas!

TR - Kurulum uzmanlik gerektirir ve sadece yerel ve ulusal yonetmelikler
dikkate alinarak yetkili bir elektrikci tarafindan yapilabilir!

HU - A csatlakoztatas szaktudast igényel, és kizérolag feljogositott
villamossagi szakember végezheti el a helyi és nemzeti rendelkezések
figyelembe vétele mellett!

Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject to
change. Les détails techniques sont sujet a des changements. Nos
reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Modifiche tecniche
riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret til tekniske aendringer
forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone. CoxpaHsieTcst npaBo Ha
BHECEHMe TEXHMYECKUX n3meHeHuit. Tekniska andringar kan férekomma.
Teknik degisiklik yapma hakk saklidir. A technikai részletek termékenként
véltozhatnak.

Wmnoprép: OO0 «Mapben»

190005, . CaHkT-eTepbypr,
MwuTpodaHbeBckoe wocce , 2 kopn. 2
Ten./dbakc +7 (812) 644-6789
www.marbel.ru

SLV UK

UK unit E Chiltern Park
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E Betriebsanleitung TEIL B
Wandleuchte
231205

Anleitung sorgfiltig lesen und aufbewahren!

N\ Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und Brandgefahr
fiihren!

Jegliche Arbeiten am elektrischen Anschluss nur durch Elektrofachkraft!
Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

Nur mit intaktem Schutzglas betreiben.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auBer Betrieb
nehmen und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.

Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden nehmen.

Weitere Sicherheitshinweise = /N

BestimmungsgeméaRe Verwendung

Schutzklasse | (1) - Anschluss mit Schutzleiter.

Nur fest montiert auf ebenen Untergrund betreiben.

Nur auf normal oder nicht entflammbaren Fléchen betreiben.
Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

IP44: Schutz gegen feste Fremdkérper > @ 1,0mm - Schutz gegen
Spritzwasser aus allen Richtungen.

Zulassige Umgebungstemperatur(ta): -20°C ...+45°C

Leuchtmittelwechsel

A Leuchte spannungsfrei schalten und abkihlen lassen.
Zugelassene Leuchtmitteltypen: E27, 11W max.
Dichtung bei Verschmutzung séubern.

Pflege / Lagerung

A Produkt spannungsfrei schalten und abkiihlen lassen.

RegelmaRig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur duRerlich
reinigen.

Nicht mit Hochdruckreiniger reinigen.

Beliiftungs- und Ablaufoffnungen missen frei bleiben.

Folgende Einfliisse kdnnen unerwiinschte Wirkungen auf das Produkt
haben: Saure Umgebung, hoher Salzgehalt in der Luft, Reinigungsmittel,
Diinger, Streusalz, Chemikalien.

Nur trocken und sauber lagern.

Montage

A Stromversorgung / Anschlussleitung spannungsfrei schalten!
Nur beschriebenes Zubehér verwenden.

Nur geeignetes Montagematerial verwenden.

Nur fiir Wandaufbau geeignet.

A Ortliche Installationsvorschriften fiir AuRenbereich beachten.
Produkt nicht eigenhandig abdichten (z.B. mit Silikon).

GemaR angegebener IP Schutzart installieren.

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

SLV

Elektrischer Anschluss

Anschlussleitung mit vollstandiger Isolierung min. 15 mm ins Gehause
fiihren.

Flexible Adern mit geeigneten Aderendhiilsen versehen!

AuBenleiter > Klemme L

Neutralleiter - Klemme N

Schutzleiter > Erdungsklemme

/L\ Sicheren Halt und ordnungsgeméfe Funktion priifen!

E Operating Manual PART B
Wall Light
231205

Read manual carefully and keep for further use!

M Safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!
Any works on the electrical connection only by electrician.
Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

Operate only with intact protection glass.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and contact
your dealer or a qualified electrician.

Take measures that children get not harmed by the product.

Additional safety advices = A

Use as directed

Safety class | (1) @ Connection with protective conductor.

Operate only firmly fixed on an even surface.

Operate only on normal or not inflammable surfaces.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.
IP44: Protection against foreign objects > @ 1,0mm - Protection against
splashing water from all directions.

Admissible ambient temperature(ta): -20°C ...+45°C.

Lamp replacement

/L\. Disconnect luminaire from mains and let it cool down.
Suitable light sources: E27, 11W max.
Clean gasket when dirty.

Care / Storage

/L\ Disconnect product from mains and let it cool down.

Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water) cloth.
Do not clean with pressure washer.

Openings providing aeration or drainage must be kept free.

The following influences may have unwanted effects on the product: acidic
surrounding, high salt content in the air, cleaning agents, fertilizer, thawing
salt, chemicals.

Store dry and clean.

SLV

Installation

A\ Switch off mains / fixed connection cable!
Use only described accessories.

Use only suitable fastening materials.

Only suited for wall surface mounting.

A Follow local regulations for outdoor installations.
Do not seal the product yourself (e.g. with silicone).
Install according to declared IP type.

Install as shown in the figure.

Electrical connection

Direct the fixed wiring with its complete insulation at least 15 mm into the
housing.

Equip flexible wire ends with suitable wire ferrules!

Live conductor -> Terminal L

Neutral conductor > Terminal N

Protective conductor > Earth terminal

A\ Check secure fixation and proper function!

m Mode d’emploi PARTIE B
Applique
231205

Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un endroit
sir!

FAN Consignes de sécurité pour I'installation et I'utilisation

Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brilures et
d’incendie !

Les travaux de branchement électrique doivent uniquement étre effectués
par un électricien qualifié !

Ne pas modifier ni altérer le produit.

Ne rien fixer sur le produit.

Ne pas couvrir le produit.

Utiliser uniquement avec verre de protection intact.

En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter
I'appareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.

Sassurer que les enfants n'endommagent pas le produit.

Consignes de sécurité complémentaires = A

Utilisation conforme

Classe de protection | (1) - Branchement avec cable de terre.

Utiliser uniquement lors du montage fixe sur un support plat.

Utiliser uniquement sur des surfaces normales ou ininflammables.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté
importante.

IP44: Protection contre les corps étrangers durs > @ 1,0 mm - Protection
contre les éclaboussures provenant de toutes les directions.
Température ambiante admise (ta) : -20°C ...+45°C

SLV

Remplacement de la source

A Mettre le luminaire hors tension et laisser refroidir.
Lampes autorisées : E27, 11W max.
Nettoyer le joint s'il est sale.

Entretien / Stockage

A Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer régulierement, la partie extérieure seulement, avec un chiffon
légerement humidifié (a 'eau).

Ne pas nettoyer au nettoyeur haute pression.

Les ouvertures de ventilation et d'évacuation doivent rester libres.

Les facteurs suivants peuvent avoir des effets indésirables sur le produit :
Environnement acide, forte teneur en sel dans I'air, nettoyants, engrais,
sel de voirie, produits chimiques.

Entreposer dans un endroit sec et propre uniquement.

Montage

A Mettre I'alimentation/le cable de raccordement hors tension !
Utiliser uniquement les accessoires décrits.

Utiliser uniquement le matériel de montage approprié.
Uniquement adapté pour montage en saillie au mur.

A Respecter les réglementations d'installation locales pour les zones
extérieures.

Ne pas sceller le produit vous-méme (par ex. avec du silicone).
Installer selon I'indice de protection IP spécifié.

Montage comme indiqué sur l'illustration.

Raccordement électrique

Passer le cable de connexion avec l'isolation compléte de 15 mm
minimum dans le boitier.

Placer des embouts adaptés sur les fils souples !

Conducteur extérieur - Borne L

Conducteur neutre > Borne N

Céble de terre -> Borne de terre

A Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

©01.07.2022 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.
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E Manual de instrucciones PARTE B
Luminaria de pared
231205

iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

/N Instrucciones de seguridad para instalacion y funcionamiento
iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras, incendio y
lesiones mortales!

iCualquier trabajo en la conexidn eléctrica debera ser llevado a cabo
exclusivamente por personal técnico eléctrico!

Ni modificar ni transformar el producto.

No fijar nada al producto.

No cubrir el producto.

Operar exclusivamente con vidrio de proteccion intacto.
En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro, poner fuera

de servicio y avisar al distribuidor 0 a un técnico electricista.
Cerciorarse de que los nifios no se hagan dafio con el producto.

Ofras instrucciones de seguridad = A

Utilizacion acorde a lo previsto

Clase de proteccion | (1) - Conexion con toma de tierra.

Poner en funcionamiento solo sobre superficie plana y fijamente montado.
Operar exclusivamente sobre superficies normales o no inflamables.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.

IP44: Proteccion contra cuerpos extrafios soélidos > @ 1,0mm - Proteccion
contra salpicaduras de agua procedentes de todas las direcciones.
Temperatura ambiente admisible: -20°C ...+45°C

Cambio de lamparas

A Desconectar tension de la luminaria y esperar a que se enfrie.
Tipos de lampara autorizados: E27, 11W max.
Limpiar la junta en caso de suciedad.

Cuidados / AlImacenamiento

A Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).

No limpiar con limpiador de alta presion.

Deben mantenerse libres los orificios de ventilacién y de salida.

Las siguientes influencias pueden perjudicar el producto: Entorno &cido,
alto contenido de sal en el aire, detergentes, abonos, sales para
carreteras, productos quimicos.

Almacenar exclusivamente en lugares secos y limpios.

Montaje

A iDesconectar la tension de la alimentacion de corriente/del cable de
conexion!

Utilizar exclusivamente el accesorio descrito.

Utilizar exclusivamente el material de montaje adecuado.

Apto exclusivamente para montaje en la pared.

A En caso de exteriores deben respetarse las normativas de instalacion
locales.

No sellar el producto por iniciativa propia (p. €j. con silicona).

Instalar de acuerdo con el tipo de proteccion IP indicado.

Montar tal y como indica la ilustracion.

SLV

Conexion eléctrica

Introducir el cable de conexion con aislamiento integral como minimo 15
mm en la carcasa.

iDotar los hilos flexibles con punteras terminales adecuadas!

Conductor externo - borne L

Conductor neutro > borne N

Toma de tierra -> borne de toma de tierra

/L\ iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!

Istruzioni per 'uso PARTE B
Lampada da parete
231205

Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

A\ Avvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio
In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte,
combustione e incendio!

Qualunque lavoro sul collegamento elettrico va eseguito solo da
elettricistil

Non alterare né modificare il prodotto.

Non fissare nulla al prodotto.

Non coprire il prodotto.

Azionare solo con vetro protettivo intatto.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento, mettere fuori
servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.

Sincerarsi che i bambini non danneggino il prodotto.

Altre avvertenze di sicurezza = A

Utilizzo conforme

Classe di protezione | (1) @ collegamento con cavo di terra.
Azionare solo se montato saldamente su fondo in piano.

Azionare soltanto su superfici normali o non infiammabili.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.
IP44: Protezione contro corpi solidi estranei > @ 1,0mm - Protezione
contro spruzzi d'acqua da tutte le direzioni.

Temperatura ambiente ammessa (ta): -20°C ...+45°C

Sostituzione della lampadina

A Scollegare I'apparecchio e farlo raffreddare.
Tipi di lampadina autorizzate: E27, 11W max.
Pulire la guarnizione in caso di sporcizia.

Cura / Conservazione

A Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno leggermente
imbibito di acqua.

Non pulire con idropulitrice.

Le aperture di aerazione e scarico aria devono rimanere libere.

Le seguenti condizioni potrebbero avere effetti indesiderati sul prodotto:
Ambiente acido, elevato contenuto di sali nell'aria, detergenti, concimi,
sale antigelo, sostanze chimiche.

Conservare solo asciutto e pulito.

SLV

Montaggio

A Eliminare I'alimentazione elettrica / scollegare il cavo di
collegamento.

Usare solo gli accessori descritti.

Rispettare la distanza dalla superficie illuminata.

Adatto solo per l'installazione a parete.

A Rispettare le direttive per I'installazione locale in ambienti esterni.
Non sigillare il prodotto autonomamente (ad es. con silicone).
Installare secondo il grado di protezione IP indicato.

Montare come illustrato in figura.

Collegamento elettrico

Introdurre nell'alloggiamento almeno 15 mm di cavo di collegamento con
isolamento completo.

Utilizzare puntalini adeguati sulle estremita dei cavi elettrici!

Cavo esterno > Morsetto L

Cavo neutro > Morsetto N

Cavo di terra - Morsetto di terra

A Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!

Gebruiksaanwijzing DEEL B
Wandarmatuur
231205

Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

A\ Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik

Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot gevolg
hebben!

Elektrische aansluitingen mogen uitsluitend door een elektricien worden
uitgevoerd!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Niets aan het product bevestigen.

Product niet afdekken.

Alleen met intact veiligheidsglas gebruiken.

Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer gebruiken en
contact opnemen met verkooppunt of elektricien.

Zorg ervoor dat kinderen geen schade kunnen oplopen door contact met
het product.

Overige veiligheidsinstructies = A

Beoogd gebruik

Veiligheidsklasse | (1) &. aansluiting met aardedraad.

Alleen stevig gemonteerd op een vlakke ondergrond gebruiken.

Alleen op normaal of niet-ontvlambare oppervlakken toepassen.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke vervuiling.
IP44: Bescherming tegen vaste vreemde voorwerpen > @ 1,0mm -
Bescherming tegen sproeiwater uit alle richtingen.

Toegestane omgevingstemperatuur (ta): -20°C ...+45°C

SLV

Lichtbronnen vervangen

A Armatuur spanningsvrij maken en laten afkoelen.
Toegestane lichtbronnen: E27, 11W max.
Afdichting schoonmaken als deze vuil is.

Verzorging / Opslag

A Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant
reinigen.

Niet met hogedrukreiniger reinigen.

Ventilatie- en afvoergaten moeten vrij blijven.

De volgende factoren kunnen ongewenste effecten op het product
hebben: zure omgeving, hoog zoutgehalte in de lucht, reinigingsmiddelen,
meststoffen, strooizout, chemicalién.

Alleen droog en schoon bewaren.

Montage

A Stroomtoevoer/aansluitkabel spanningsvrij maken!
Uitsluitend de beschreven accessoires gebruiken.
Uitsluitend geschikt montagemateriaal gebruiken.
Uitsluitend geschikt voor wandopbouw.

A Lokale installatievoorschriften voor buiten in acht nemen.
Product niet zelf afdichten (bijv. met silicone).

Volgens aangegeven IP-beschermingsklasse installeren.
Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

Elektrische Ansluiting

De volledig geisoleerde aansluitkabel min. 15 mm in de behuizing steken.
Flexibele draden voorzien van geschikte adereindhulzen!

Fasedraad - klem L

Nuldraad - klem N

Aardedraad > aardklem

A Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

©01.07.2022 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.
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m Driftsvejledning PART B
Vaglampe
231205

Las vejledningen grundigt og opbevar den!

A Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger og
brand!

Alt arbejde pa den elektriske tilslutning ma kun gennemferes af en el-
installater!

Der ma ikke foretages aendringer eller modifikationer af produktet.

Der ma ikke fastgares noget til produktet.

Produktet ma ikke daekkes til.

Ma kun anvendes med ubeskadiget beskyttelsesglas.
Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet tages ud af

drift. Kontakt s forhandleren eller en el-installater.
Serg for, at bern ikke tager skade af produktet.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = A

Tilsigtet anvendelse

Beskyttelsesklasse | (1) @. tilslutning med beskyttelsesleder.

Ma kun anvendes fast monteret pa jeevn undergrund.

Ma kun anvendes pa normalt eller ikke anteendelige flader.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller steerk
forurening.

IP44: Beskyttelse mod faste fremmedlegemer > @ 1,0mm - Beskyttelse
mod sprgjtevand fra alle retninger.

Tilladt omgivelsestemperatur (ta): -20°C ...+45°C

Skift af lyskilde

A Afbryd spaendingsforsyningen til lampen og lad den kele af.
Tilladte typer lyskilder: E27, 11W max.
En snavset teetning skal renses.

Pleje / lagring

A Afbryd spaendingsforsyningen il produktet og lad den kele af.

Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet klud (vand).
Ma ikke renses med hgjtryksrenser.

Ventilations- og udluftningsabninger skal vaere frie.

Folgende indflydelser kan pavirke produktet pa ugnsket made: Surt miljg,
hejt saltindhold i luften, rengeringsmidler, gadning, vejsalt, kemikalier.
Skal opbevares rent og tert.

Montage

A Stregmforsyningen / tilslutningsledningen skal gares spaendingsfrit!
Anvend kun det beskrevne tilbeher.

Anvend kun egnet montagemateriale.

Kun egnet til veegpabygning.

A Overhold de lokale installationsbestemmelser for udendersarealer.

Man ma ikke selv teetne produktet (f. eks. med silikone).
Skal installeres i henhold til den oplyste IP-beskyttelsesgrad.
Monteres som vist pa billedet.

SLV

Elektrisk forbindelse
Tilslutningsledningen feres med fuldsteendig isolering mindst 15 mm ind i
armaturhuset.

Fleksible kabler skal forsynes med egnede kabelendemuffer!
Yderleder - Klemme L

Neutralleder - Klemme N
Beskyttelsesleder > Jordklemme

A Kontroller med hensyn til sikker fastgering og korrekt funktion!

Instrukcja obstugi CZESC B
Lampa $cienna
231205

Instrukcje nalezy dokfadnie przeczytac i ja zachowac!

A\ Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzer i pozaru!

Wszelkie prace przy potaczeniach elektrycznych musza by¢ wykonywane
wylgcznie przez uprawnionego elektryka!

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

Nie przytwierdza¢ nic do produktu.

Nie przykrywa¢ produktu.

Uzywac wytacznie w potaczeniu z nienaruszonym szktem ochronnym.

W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia wytaczy¢ i
skontaktowac sie ze sprzedawca lub uprawnionym elektrykiem.

Upewnic sie, ze dzieci nie ucierpig przy kontakcie z produktem.

Dalsze zasady bezpieczenstwa = A

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Klasa ochronnosci | (1) S. podtaczenie przy pomocy przewodu
ochronnego.

Do uzytku wytacznie po zamocowaniu na state na réwnym podtozu.
Uzywa¢ wytacznie na normalnie palnych lub niepalnych powierzchniach.
Nie poddawac¢ silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie narazac na
mocne zabrudzenie.

IP44: Ochrona przed twardymi ciatami obcymi o $rednicy 1mm i
wigkszymi - Ochrona przed bryzgami wody ze wszystkich kierunkow.
Dopuszczalna temperatura otoczenia(ta): -20°C ...+45°C

Wymiana zrédfa $wiatta

A Odtaczy¢ oprawe od napigcia i pozostawi¢ do ostygniecia.
Dopuszczone typy zaréwek: E27, 11W max.
Przeczyscic uszczelke w przypadku zabrudzenia.

Dbatos¢ / sktadowanie

A Odtaczy¢ produkt od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.

Czyscic regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego (woda)

recznika.

Nie czysci¢ przy uzyciu myjki wysokocisnieniowe;.

Otwory wentylacyjne i odptywowe musza pozosta¢ odkryte.

Ponizsze okoliczno$ci moga w niepozadany sposob wptywa¢ na produkt:
Srodowisko kwasne, wysoka zawarto$¢ soli w powietrzu, $rodki czystosci,
nawozy, sél drogowa, chemikalia.

Przechowywa¢ wytacznie w stanie suchym i czystym.

SLV

Montaz

A Nalezy odtgczy¢ zasilanie/przewdd przytgczeniowy od napiecia!
Korzysta¢ wytacznie z opisanych akcesoriow.

Korzystaé wytacznie z odpowiednich materiatdw montazowych.
Przeznaczony wyfacznie do montazu natynkowego na $cianie.

A Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych instalacji na
zewnatrz budynku.

Nie uszczelnia¢ wiasnorecznie produktu (np. silikonem).

Instalowa¢ zgodnie z podanym stopniem ochrony IP.

Montowa¢ zgodnie z rysunkiem.

Przytaczenie elektryczne

Wprowadzi¢ przewdd przytaczeniowy z catkowitg izolacjg min. 15 mm do
obudowy.

Elastyczne zyly zabezpieczyc przy pomocy odpowiednich koncowek!
Przewdd zewnetrzny -> zacisk L

Przewéd neutralny - zacisk N

Przewdd ochronny > zacisk uziemiajacy

A Sprawdzic, czy produkt zostal osadzony prawidlowo i czy dziala
poprawnie!

m WHcTpykums no akcnnyatauun YACTb B
HacTeHHbI CBETUNbHUK
231205

BHMMaTenbHO NPOYMTaTL U COXPaHUTb MHCTPYKLMIO!

/M Yxasanms no 6esonacHoctn Npy yCTaHOBKe W IKCMNyaTaLmuu
Hecobnioaenne ykasaHuin MOXeT NpeACTaBNATbL Yrpo3y Ans KU3HM,
€03AaBaThb Yrpo3y 0XoroB v noxapa!

Bce paboTbl ¢ 3neKTpUYecKkUM NOAKIHOYEHNEM pa3peLLaeTcs
NPON3BOANTH TOMBKO ClieLMan1cTam-anekTpukam!

He BbINOMHATL N3MEHERWI UMK MOAMMKALMIA B NPOAYKTE.

Hudero He 3akpennsiTb Ha NpoayKTe.

He HakpbIBaTb NPOAYKT.

OKennyaTupoBaTh TOMbKO C YCTAHOBEHHbBIM 3aLUMTHBIM CTEKIOM.

Tpy No[O3peHUM Ha HenpaBubHOe (yHKLMOHUPOBaHUE 1N
MoBpeXAEHHe BbIKIIOYUTb NPOAYKT W MPOKOHCYMbTUPOBATLCS C TOProBbIM
NpeanpUATAEM UM CNeLManucTOM-3neKTPUKOM.

O6ecneuuTb, YT0BbI NPOAYKT He NPeCTaBnAN yrpo3bl Ans AeTed.

[ononnutenbHble yKkasaHus no 6esonacHocTit = A

Hpumeueuwe B COOTBETCTBUU C Ha3Ha4YeHnem

Knacc 3awmrsi | (1) ®. NOAKNIOYEHWE C 3aLMTHBIM MPOBOAOM.
OKCnnyaTupoBaTh TONBKO HAAEXKHO YKPEnneHHbIA Ha POBHOM

MOBEPXHOCTY NPOAYKT.
OKenmyaTupoBaTh TOMbKO Ha HOPMATbHbIX UM HETOPKYMX
MOBEPXHOCTSIX.

He noasepraTthb curbHbIM MEXaHUYECKUM Harpy3kam Unu CurbHoMy
3arpsi3HeHiIo.

IP44: 3awmta ot TBEPAbIX MHOPOAHbIX TeN > @ 1 MM - 3awuTa OT 6pbIar,
nagatoLyyx nog niobbIM yrnom.

[Jonyctumas makc.okpyxatower cpeppi(ta): -20°C ...+45°C
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3ameHa UCTOYHMKA CBETa

A OTKMIOYUT MUTaHNE CBETUMbHMKA M [1aTb €MY OCTbITb.
Pa3pelueHHble TUnbl MCToYHMKOB cBeTa: E27, 11W max.
B cnyyae 3arpsisHeHIst O4UCTUTb YMOTHEHME.

Yxopn / xpaHeHue

A OTKIOYUTb MUTaHKe NPoaYKTa W AaTb eMy OCTbITb.

PerynsipHo YnaCTUTb TOMbKO CHapYXK Crerka yBnaxHeHHo! (Boaa)
candeTkoi.

He fonyckaeTcst YnCTKa C MOMOLLbIO MOVKM BbICOKOTO /JaBNEHNS.
BeHTUNALMOHHbIE 1 CTIMBHbIE OTBEPCTIS JOMKHbI OCTaBaTLCS
€B0BOAHBIMU.

CrepytoLme (akTopbl MOTYT OKa3blBaTb HeGNAronpuATHOE BO3aeNCTBIE
Ha npoayKT: Kucnoe okpyxeHue, BbICOKOe COAepxaHme Conn B BO3ayxe,
uucTsLme cpeacTsa, yaobpeHuns, conb NPOTUB Nbaa, XMMUKATBI.
XpaHUTb TOMBKO B CYXOM U YUCTOM COCTOSHIM.

MonTax

A BbIKNIOUNT 3NEKTPONUTAHNE/CHAATL HANPSKEHWE C COBANHUTENBHOTO
kabens.

/cnonb3oBaTth TOMbKO ONMCaHHbIE aKceccyapl.

TPUMEHSITb TOMbKO NOAXOAALLNIA MOHTaXHbIA MaTepuarn.

TMopxoauT TOMbKO ANs MOHTaXa Ha CTEHbI.

A CobniofaTb MeCTHbIE NPeANNUCaHNA NO YCTaHOBKE Ha OTKPLITOM
BO3AYXe.

He repmeTu3npoBaTh NpoayKkT COBCTBEHHOPYYHO (Hanpumep,
CUIMKOHOM).

[poun3BoANTbL YCTAHOBKY COrNMAcHO ykasaHHoN ctenerm IP.
MoHTMpOBaTb, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE.

AnekTpnyeckoe NoAKNOYEHUE

3aBecTy B KOpNyC He MeHee 15 MM coeauHMTENbHOrO kabens B NoNHoON
130n5LMM.

YcTaHoBWTb Ha rnbkue npoBoga noaxoasiume kabenbHble HakOHEYHMKM!
BHewwHui nposogka > knemma L

He#TpanbHbii npoBog = knemma N

3alUUTHBIA NPOBOA > KNeMMa 3a3eMIeHms

A TMpoBepuTb HaAEXKHOE KpeMnneHue 1 Hafnexallee
(yHKLMOHNpOBaHue!
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m Bruksanvisning DEL B
Véggarmatur
231205

Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

/\ Sikerhetsinformation fér installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om inte
anvisningarna foljs!

Alla arbeten med elektriska anslutningar far endast goras av behdrig
elektriker!

Produkten far inte &ndras eller modifieras.

Sétt inte fast nagot pa produkten.

Produkten far inte dvertéckas.

Anvénd endast med oskadat skyddsglas.

Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvandas. Kontakta
aterforsaljaren eller en elektriker.

Se till att barn inte kan skada sig pa produkten.

Yiterligare sakerhetsinformation = A

Avsedd anvéndning

Skyddsklass I (1) . Anslutning med skyddsledare.

Anvand endast fast monterad pa ett jamnt underlag.

Anvand endast pa normalt eller icke anténdliga ytor.

Utsétt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig nedsmutsning.
IP44: Skydd mot fasta foremal > @ 1mm - Skydd mot strilande vatten fran
alla riktningar.

Tillaten omgivningstemperatur (er): -20°C ...+45°C

Byta ljuskalla

A Koppla armaturen spanningsfri och lat den svalna.
Tillatna ljuskallor: E27, 11W max.
Rengér tatningen om den &r smutsig.

Skotsel / Forvaring

A Koppla produkten spanningsfri och lat den svalna.

Rengor regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).

Rengér inte med hogtryckstvatt.

Ventilations- och avluftsdppningar far inte téckas dver.

Paverkan av foljande &mnen kan inverka negativt pa produkten: sur milj6,
hdg salthalt i luften, rengdringsmedel, godsel, vagsalt, kemikalier.
Forvara endast torrt och rent.

Montage

A Koppla stromforsorjningen/anslutningskabeln spanningsfri!
Anvand endast de tillbehér som anges.

Anvénd endast lampligt monteringsmaterial.

Endast for vdggmontering.

/A Observera lokala installationsfareskrifter for utemiljder.
Téta inte produkten sjalv (t ex med silikon).

Installera enligt angiven IP kapslingsklass.

Montera enligt bilden.

SLV

Elektrisk anslutning

Dra anslutningskabeln med komplett isolering minst 15 mm in i holjet.
Forse flexibla ledare med I&mpliga &ndhylsor!

Ytterledare > kldmma L

Neutralledare = kldmma N

Jordledare > Jordklamma

/L\ Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!

Kullanma kilavuzu BOLUM B
Duvar lambasi
231205

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

/N Kurulum ve isletim icin giivenlik uyarilan

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol agabilir!
Elektrik baglantisi Gizerindeki her tiirlli calisma sadece yetkili bir elektrikgi
tarafindan yapilmalidir!

Uriinde degistirme veya yeniden uyarlama iglemi yapmayin.

Uriine herhangi bir sey baglamayin.

Uriiniin Gstiind értmeyin.

Sadece sadlam koruyucu cam ile galigtirin.

Hatali calisma siiphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve saticiya
veya bir elektrikciye bagvurun.

Gocuklarin diriinden zarar gdrmemesini saglayin.

Diger glivenlik uyarilari = A

Amaca uygun kullanim

Koruma sinifi | (1) . Koruyucu iletkenli baglanti.

Sadece sikica monte edilmis olarak diiz bir yiizeyde calistirin.

Sadece normal veya yanici olmayan ylzeylerde kullanin.

Gicli mekanik yiklere veya giicli kilenmeye maruz birakmayin.
IP44: @ 1,0 mm'den blyiik sert yabanci maddelere kargi koruma - Her
yonden gelen sigrama suyuna karsi koruma.

izin verilen ortam sicakligi(ta): -20°C ...+45°C

Isiklandirma araci degigimi

/L\ Lambay gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.
Onayli ampul tipleri: E27, 11W max.
Kirlenmisse contay temizleyin.

Bakim / Saklama

/L\ Uriinii gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.

Sadece hafifge 1slatimis (su ile) bir bezle diizenli olarak temizleyin.
Yiksek basingli temizleyici ile temizlemeyiniz.

Havalandirma ve drenaj agikliklari serbest kalmalidir.

Asagdidaki faktérler drlin tizerinde olumsuz etkilere neden olabilir: Asitli
ortam, havadaki ylksek tuz icerigi, deterjanlar, giibre, serpme tuz,
kimyasallar.

Sadece kuru ve temiz olarak depolayin.

SLV

Montaj

A Glg kaynagini/baglant hattini gerilimsiz hale getirin.
Sadece agiklanan aksesuarlari kullanin.

Sadece uygun montaj malzemelerini kullanin.

Sadece duvar kurulumu igin uygundur.

A Dis mekanlar igin yerel kurulum kurallarina uyunuz.
Uriinii kendiniz sizdirmaz hale getirmeyin (6rnegin, silikon le).
Belirtilen IP koruma sinifina gére monte edin.

Montaji sekilde gdsterildigi gibi yapin.

Elektrik baglantisi

Tam yalitimli badlanti kablosunu en az 15 mm olmak iizere mahfazanin
icinden gegirin.

Esnek kablolari uygun kablo ucu kovanlari ile donatin!

Dig iletken -> Terminal L

Notr iletken - Terminal N

Koruyucu iletken = Topraklama terminali

A Yerinde saglam durup durmadigini ve diizgiin galigip calismadigini
kontrol edin!

m Hasznalati utasitas, B. rész
Fali lampatest
231205

Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

A\ A csatlakoztatasra és iizemeltetésre vonatkozo biztonsagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tlizveszélyhez vezethet!
Az elektromos csatlakoztatason végzett valamennyi munkalatot kizarélag
villamossagi szakember végezhet el!

Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

A termékre ne rogzitsen semmit.

A terméket nem szabad letakarni.

Kizarolag ép véddiiveg megléte esetén lizemeltesse.

Mukddési hiba vagy sériilés gyanUja esetén helyezze lizemen kivil, és
vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy egy villamossagi
szakemberrel.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a gyerekek nem tesznek kart a termékben.

Tovabbi biztonsagi utasitasok = A

Rendeltetésszerii hasznalat

1(1) @védelmi osztaly - csatlakoztatas véddvezetdvel.

Kizarolag sik felliletre szerelve izemeltesse.

Kizérélag normal vagy nem gyulékony feliileten lizemeltesse.

Ne tegye ki erés mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezddésnek.

IP44: Apré méretli (> @ 1,0mm ) szilard targyak ellen védett - Froccsend
viz ellen minden iranyban védett.

Megengedett kdrnyezeti hdmérséklet (ta): -20°C ...+45°C
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Vilagitéeszkoz cseréje
A Fesziiltségmentesitse a lampat és hagyja lehdini.

Hasznalhatd fényforras: E27, 11W max.
Szennyez6dés esetén tisztitsa meg a tomitést.

Apolas | Tarolas

A Fesziltségmentesitse a terméket, és hagyja lehdlni.

Tisztitsa meg rendszeresen kivilrél enyhén nedves (vizes) toriékendével.
Ne tisztitsa nagy nyomasu tisztitoval.

A szell6z6- és lefolyonyilasokat szabadon kell hagyni.

A kévetezd hatasok nem kivant hatassal lehetnek a termékre. savas
kérnyezet, a levegd magas sotartalma, tisztitoszer, mitragya, szoroso,
vegyszerek.

Kizérélag szaraz és tiszta helyen tarolando.

Osszeszerelés

A Feszilltségmentesitse az dramellatast/csatlakozovezetéket!
Kizarolag a leirt tartozékot hasznalja.

Kizérélag alkalmas szereldanyagot hasznaljon.

Kizarolag falra szerelésre alkalmas.

A Vegye figyelembe a kiiltérre vonatkozo helyi csatlakoztatasi
el6irasokat.

A terméket ne szigetelje sajat kez(ileg (pl. szilikonnal).

A megadott IP védettségi fokozatnak megfelelden csatlakoztassa.
Az &bran feltlintetett modon szerelje be.

Elektromos Csatlakozas

Vezesse a csatlakozovezetéket megfeleld szigeteléssel legalabb 15 mm
hosszban a burkolatba.

Lassa el a rugalmas ereket megfeleld érvéghiivellyel!

Kiils6 vezeték = L kapocs

Nullavezeték > N kapocs

Védovezeté -> foldeld kapocs

A Ellendrizze a biztonsagos megtamasztast és az eléirasszerl
miikddést!
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